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Przeczytaj uwaznie te instrukcje obstugi i zachowaj jg na przysztos¢. Instrukcje obstugi sa réwniez dostepne na stronie www.dapro-
safety.com/usercard w potgczeniu z etykietg CE. Ponadto sprawdz konkretng ochrone oferowang za pomoca piktograméw i specyfikacji

zawartych na etykiecie odziezy. Deklaracje zgodnos$ci mozna znaleZz¢ na stronie www.dapro-safety.com/conformity.

Ta odziez zostata opracowana w celu zapewnienia ochrony przed réznymi zagrozeniami. Skonsultuj sie ze swoim inspektorem
bezpieczenstwa lub przetozonym w sprawie zgodnosci tych elementéw odziezy z konkretng sytuacja w pracy.

C € Produkt ten jest Srodkiem ochrony indywidualnej kategorii II podlegajacym badaniu typu UE (modut B) przez jednostke
notyfikowanga SGS FIMKO QY, Takamotie 8, Helsinki, Finlandia (numer jednostki notyfikowanej 0598).

c € 0 5 9 8 Produkt ten jest $rodkiem ochrony osobistej kategorii IIT podlegajacym badaniu typu UE
(Modut B) przez jednostke notyfikowang SGS FIMKO QY, Takamotie 8, Helsinki, Finlandia

(Numer jednostki notyfikowanej 0598).

Orzecznictwo

PN-EN ISO 13688:2013+A1:2021

0Ogdlne wymagania dotyczace odziezy ochronnej. Niniejsza norma okresla wymagania dotyczace m.in. dopasowania, wygody i uzytych
materiatéw.

PN-EN ISO 14116:2015
Odziez ochronna przed cieptem i pfomieniami. Zapewnia ochrone przed cieptem konwekcyjnym, cieptem promieniujacym oraz przed
przypadkowym i krétkotrwatym kontaktem z matymi ptomieniami i otwartym ptomieniem.

Klasyfikacja

Wskaznik rozprzestrzeniania sie ptomienia 1, 2 i 3, z czego 3 jest najwyzsza klasa. Zobacz etykiete CE na elemencie odziezy dla indeksu X.

Indeks 1:

Rozprzestrzenianie sie ptomienia: ptomien
nie moze dotrze¢ do krawedzi prébki
testowej. Zanieczyszczenia: probka testowa
nie powinna sie zapali¢ ani uwolni¢
stopionych szczatkéw. Poswiata: czas
poswiaty nie powinien przekraczac 2
sekund.

Indeks 2:
Spetnia powyzsze warunki z dodatkowym

warunkiem, ze nie powstanie otwér o

$rednicy réwnej lub wigkszej niz 5 mm.

Indeks 3:
Spetnia wyzej wymienione warunki z
dodatkowymi warunkami, ze dopalacz

nie bedzie dtuzszy lub réwny 2 sekundom.
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PN-EN ISO 11612:2015

Odziez ochronna przed cieptem i ptomieniami. Zapewnia ochrone przed cieptem konwekcyjnym, cieptem promieniujgcym oraz przed przypadkowym i

krétkotrwatym kontaktem z matymi ptomieniami i otwartym ogniem.

Klasyfikacja

A= Rozprzestrzenianie sie ptomienia E = Rozpryski stopionego Zelaza (poziom 1 do 3)

(A1= Zapton powierzchniowy, A2= Zapton krawedziowy) F = Ciepto kontaktowe (poziom 1 do 3)

B = Ciepto konwekcyjne (poziom 1 do 3) Poziomy mozna sprawdzi¢ na etykiecie CE danego elementu odziezy.

C = Ciepto promieniowania (poziom 1 do 4)

D = Rozpryski stopionego aluminium (poziom 1 do 3)

Ciepto konwekcyjne (ptomien) Indeks HTI24 Stopione zelazo

Min. 4 Maks. Min. Maks.
B1 sek. <10sekund E1 60g <1209
B2 10 sek. <20 sekund E2 120q <200g
B3 20 sekund E3 200 a
Ciepto promieniowania 20kW/m? Wskaznik RHTI24 Ciepto kontaktowe (250°C)

Min. 7 Maks. Min. Maks.
a sek. <20 sekund F1 5s <10 sekund
c2 20 sek. <50 sekund F2 10s <15 sekund
] 50 sek. <95 sekund F3 >15s
c4 95 sek.
Stopione aluminium

Min. Maks.
D1 100g <2009
D2 200g <3509
b3 350g

PN-ENISO 11611:2015

Odziez ochronna do spawania i prac pokrewnych.

Klasyfikacja
Kategoria 11 2, przy czym kategoria 2 jest najwyzsza.

Zobacz etykiete CE na elemencie odziezy dla kategorii

Klasa 1: Klasa 2:
Zapewnia ochrone przy spawaniu oraz umiarkowanych rozpryskach i Chroni przed niebezpiecznymi sytuacjami i technikami spawania z wiekszym
promieniowaniu cieplnym: Do 15 kropel stopionego metalu o temperaturze ryzykiem rozpryskéw i promieniowania cieplnego. Do 25 kropel stopionego

maks. 40 °C na wewnetrznej stronie odziezy przed promieniowaniem cieplnym metalu o temperaturze maks. 40 °C na wewnetrznej stronie odziezy przed

Wskaznik RHTI 24 7s. Dla wytrzymatosci na rozdarcie 15N promieniowaniem cieplnym Wskaznik RHTI 24 16s

Dla wytrzymatosci na rozdarcie 25N
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Rodzaj kryte

i6w wyboru odnoszacych sie do procesu: odziez

Kryteria wyboru odnoszace sie do warunkdw $rodowiskowych

zamknietych; - spawanie MMA (z elektrodg zasadowg lub celulozg

gtowa lub w elektrodach kompaktowych; - praca w pozycjach ogrj

- spawanie metoda MAG (z zastosowaniem CO2 lub gazéw
mieszanych); - spawanie tukiem elektrycznym drutem
rdzeniowym

samoostonowym;

- cigcie plazmowe; -

spawacza
Klasa 1 Techhiki spawania recznego z lekkim powstawaniem odpryskow i Obstuga maszyn, np.: - Maszyny do ciecia tlenowego; -
kropli, np.: - Spawanie gazowe; Spawanie Maszyny do
metoda TIG; ciecia plazmowego; - Maszyny do
- spawanie metodg MIG (niskim pradem); - spawania oporowego;
spawanie mikroplazmag; - - Maszyny do natryskiwania cieplnego; -
lutospawanie; Spawarki stotowe.
- spawanie sportowe;
- spawanie metodg MMA (elektrodg rutylowg).
Klasa 2 Techpiki spawania recznego z ciezkg praca maszyn, np.: powstawanie qdpryskéw i kropli, np.; - w przestrzeniach

wa); - spawanie/cigcie nad

pniczonych.

obienie; - ciecie tlenowe; - natryskiwanie cieplne.

PN-EN 1149-5:2018

Wiasciwosci elektrostatyczne odziezy. Zastosowanie przedz przewodzacych zapobiega gromadzeniu sig tadunkéw elektrostatycznych, ktére

zapobiega sytuacji zagrozenia wybuchem w niebezpiecznym srodowisku. Odziez jest przeznaczona do

noszone w strefach 1, 2, 20, 21 i 22 patrz EN 60079-10-1 i EN 60079-10-2, w ktérych minimalny wskaznik zaptonu

energia atmosfery palnej jest nie mniejsza niz 0,016 mJ.

Klasyfikacja
Brak

PN-EN 13034:2005 + A1:2009

Ograniczona ochrona przed chemikaliami w stanie ciektym. Dzigki zastosowaniu wykorczenia fluoroweglowego na zewngtrznej tkaninie, odziez

zapewnia ochrone przed wieloma powszechnymi chemikaliami w stanie ciektym. Przeprowadzono test natryskowy odziezy typu 6 (kombinezon

lub kurtka w potaczeniu ze spodniami lub ogrodniczkami). Nie przeprowadzono testu natryskowego odziezy typu PB [6] (kurtka, spodnie i

ogrodniczki).

PN-EN 343:2019

Norma europejska opisujaca wymagania dotyczace odziezy ochronnej przed skutkami opadéw atmosferycznych (np. deszczu i ptatkéw $niegu),

magty i wilgoci glebowej. ,R" 0znacza test wiezy deszczowej na odziezy, gdy zostat on przeprowadzony, jest on oznaczony ,x", jesli nie zostat

przetestowany.
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Klasyfikacja
X = Gesto$¢ wody - kategoria 1-4

Y = Odpornos¢ na pare wodnga - kategoria 1-3
R = Test wiezy deszczowej - jesli zostat wykonany, patrz oznaczenie R, oznaczenie X - jesli nie zostat wykonany.

Temperatura $rodowiska pracy 25 °C Zalecany 20°C 15°C 10°C 5°C
maksymalny czas noszenia ciggtego 60 min. 75 minut 100 minut 240 minut

X: Gestos¢ wody (m) Y: Opdf przepuszczalnosci pary wodnej (Ret: m2 .Pa/W
Klasa1 0,8 Ret > 40

Klasa2 0,8*%[25<Ret 40
Klasa3 1,3*[15<Ret 25
Klasa4 2*Rpt 15

*Tkanina zostata przetestowana pod katem wodoodpornosci po wstepnej obrébce.

PN-EN 14058:2017

Ochrona przed niskimi temperaturami.
Norma ta ma zastosowanie do temperatur do -5 °C.

Klasyfikacja
Opdr cieplny Rct mierzony (A) kat. 1-4 Gesto$¢ wiatru AP mierzona (B) kat. 1-3
Izolacja termiczna (C) Jezeli ma to zastosowanie, podaje sie to w m2 K/W i okresla, czy jest to

kategoria Rct 4.
Wodoszczelno$¢ WP (D) > 0,8 metra stupa wody

Zobacz etykiete CE na elementach odziezy A, B, C, D.

a: Ret ( m2 K/W) b: Gestos¢ wiatru AP (mm/s)
Klasa 1 0,06 Rct<0,13 100 > AP
Klasa 2 0,12 Rct<0,18 5<AP 100
Klasa 3 0,18 Rct<0,25 AP 5
Klasa 4 0,25 Rct -

Wplyw zmiennosci ptaszcza przy minimalnych temperaturach na podstawie standardowego zespotu R

Szacunkowa ilo$¢ ubran
. . Ruchoma aktywnos¢ uzytkownika
izolacja
Wariacja kurtki Va=0,4m/s Predkosé wagledna 3,0 m/s
m2K/W Swiatto medium $wiatto $redni
115 W/m2 170 W/m2 115 W/m2 170 W/m2
Rct Lcler
8 godz. 1+ goc. 8 9oz 1+ goc. 8 godz 1+ goc 8 godz 1+ goc.
m2K/W m2K/W
0,013 0,175 12 0 18 6 0 -13 8 -5
0,090 0,208 9 -5 16 3 -4 -19 4 -9
0,150 0,234 6 -9 14 -1 -8 -24 2 -13
0,250 0,278 0 -14 1" -6 -13 -32 3 218
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Wptyw zmiennosci spodni w temperaturach minimalnych na podstawie standardowego zestawu R

Szacunkowa ilo$¢ ubran Ruch « <t uivik "
izolacja uchoma aktywnos¢ uzytkownika
Wariacja spodni Prehok st vy 04 s Predkost wagledna 30 m/s
swi sredni &wi sredni
m2KW Swiatto Swiatto
115 W/m2 170 W/m2 115 W/m2 170 W/m2
Rct Lcler
8g0dz. 1900z 8 god 1900z 8g0dz 1 goc. 8 g0cz 1 goc.
m2K/W m2K/W
0,013 0,175 12 0 18 6 0 -13 8 -5
0,090 0,207 9 -5 16 3 -4 -19 4 -9
0,150 0,232 6 -8 14 -1 -7 -24 2 -12
0,250 0,273 1 -14 1" -6 -13 -31 -2 -18
Wptlyw zmiennosci kurtki i spodni w temperaturach minimalnych na podstawie standardowego zestawu R
Szacunkowa ilo$¢ ubran h « ¢ unvtkownik
izolacja Ruchoma aktywnosc¢ uzytkownika
Roznorodnos¢ kurtek + Va=04m/s Predkost wrglecna 3,0 mis
spodnie $wiatto medium $wiatto $redni
m2K/wW 115 W/m2 170 W/m2 115 W/m2 170 W/m2
Rct Lcler
8 godz. 1+ goc. 8 0dz. 1+ goc. 8 godz 1+ goc. 8 godz 1+ goc.
m2K/W m2K/W
0,013 0,175 12 0 18 6 0 -13 8 -5
0,090 0,240 5 -10 13 -1 -8 25 1 13
0,150 0,291 0 -16 8 -6 -15 -33 -4 -20
0,250 0,273 -2 -18 1 -15 -27 -47 -13 -32
1EC 61482-2:2018

QOdziez ochronna przed efektami termicznymi tuku elektrycznego. Obejmuje wymagania dotyczgce materiatéw i odziezy.

Ubrania i tkaniny zostaty przebadane w laboratorium zgodnie z normg IEC 61482-1-2: ,Okreslanie kategorii ochrony przed tukiem elektrycznym

materiatéw i ubran przy zastosowaniu ograniczonego i bezposredniego tuku elektrycznego w komorze”.

Klasyfikacja
Klasa 1 -4 kA
Klasa 2 - 7 kA

Warunki testu:

Czas ekspozycji: 500 ms
Napiecie: 400 V, Odlegtos¢ do stali: 30 cm Otwor elektrody: 3 CM

Zobacz etykiete CE na elemencie odziezy dotyczaca kategorii.

Druga mozliwoscia testowania jest test ATPV zgodnie z metoda testowg IEC 61482-1-1 z ,otwartym” tukiem elektrycznym, w ktérym oblicza si¢
ATPV (Arc Thermal Performance Value). ATPV oblicza sig jako 50% szansy, ze transfer ciepta przez strukture tekstylng osiggnie krzywa Stolla.

Warunki testowe

Czas ekspozycji: 0,2sdo 2 s

Odlegtosc¢ elektrody od prébki: 30 cm Otwor

elektrody: 30 cm

Inng mozliwoscia testowania jest wartos¢ ELIM (limit energii padajacej): w przypadku ktérej nie s dostepne wyniki testéw dotyczacych przenikania

ciepta powodujgcego oparzenia drugiego stopnia lub uszkodzenie materiatu.

5
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PN-EN 61482-2:2020

Odziez ochronna przed efektami termicznymi tuku elektrycznego. Obejmuje wymagania dotyczgce materiatéw i odziezy.

Ubrania i tkaniny zostaty przebadane w laboratorium zgodnie z norma IEC 61482-1-2: ,Okreslanie kategorii ochrony przed tukiem
elektrycznym materiatéw i ubran przy zastosowaniu ograniczonego i bezposredniego tuku elektrycznego w komorze”.

Klasyfikacja
APC1 -4 kA
APC2-7kA

Warunki testu:
Czas ekspozycji: 500 ms, Napiecie: 400 V, Odlegtos¢ od stali: 30 cm
Otwor elektrody: 3 cm

Zobacz etykiete CE na elemencie odziezy dla tej kategorii

Druga mozliwoscig testowania jest test ATPV zgodnie z metodg testowg IEC 61482-1-1 z ,,otwartym” tukiem elektrycznym, w ktérym
oblicza sig ATPV (Arc Thermal Performance Value). ATPV oblicza sie jako 50% szansy, ze transfer ciepta przez strukture tekstylng
osiggnie krzywa Stolla.

Warunki testowe

Czas ekspozycji: 0,2 s do 2 s Odlegtos¢
elektrody od prébki: 30 cm Otwarcie elektrody:
30cm

Testy mozna réwniez wykonac przy uzyciu energii progowej pekniecia (EBT): ktéra odnosi sie do wartosci liczbowej energii padajacej
przypisanej do produktu, ktéra opisuje jego wtasciwosci pekniecia po wystawieniu na dziatanie strumienia ciepta generowanego
przez tuk elektryczny. Inng mozliwoscig testowania jest warto$¢ ELIM (limit energii padajacej): w przypadku ktérej nie sg dostepne
wyniki testéw na transmisje ciepta, ktéra prowadzi do oparzen drugiego stopnia lub uszkodzenia materiatu.

tuk EN 61482-2:2020

Odziez ochronna certyfikowana zgodnie z normg EN 61482-2:2020 nie jest przeznaczona do stosowania jako odziez ochronna
izolujgca prad elektryczny i nie zapewnia ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym.

PN-EN ISO 20471:2013 + A1:2016

Odziez o wysokiej widocznosci do uzytku profesjonalnego. Ta odziez chroni przed ryzykiem pozostania niezauwazonym, zaréwno
w dzien, jak i w nocy, w $wietle reflektoréw pojazdéw.

Klasyfikacja

X: Kategoria elementu garderoby pod wzgledem powierzchni

materiat fluorescencyjny i odblaskowy. Istniejg 3 kategorie, kategoria 3 jest najwyzsza. Kategoria jest oznaczona obok symbolu.
Zobacz etykiete CE na elemencie odziezy oznaczonym X.

Tworzywo: Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3
Materiat fluorescencyjny 0,174m2 0,50m2 0,80m2
Paski odblaskowe 0,10m2 0,13m2 0,20m2
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PN-EN 17353:2020
QOdziez ochronna - Sprzet o zwigkszonej widocznosci przeznaczony do stosowania w sytuacjach $redniego ryzyka - Metody badan i

wymagania.

Ta odziez jest specjalnie zaprojektowana do $rodowisk o $rednim ryzyku i moze nie zapewnia¢ wystarczajgcej ochrony w sytuacjach o

wyzszym ryzyku. W sytuacjach o wyzszym ryzyku nalezy uzywac odziezy ochronnej EN 20471.

Typy
Typ A - Sprzet noszony przez uzytkownikéw, u ktérych ryzyko niezauwazenia istnieje tylko w warunkach $wiatta dziennego. Sprzet ten
wykorzystuje wytgcznie materiat fluorescencyjny jako element poprawiajgcy widocznos¢.
Typ B - Sprzet noszony przez uzytkownikéw, u ktérych ryzyko niezauwazenia istnieje tylko w warunkach ciemnosci. Sprzet ten
wykorzystuje wytgcznie materiat odblaskowy jako element poprawiajgcy widocznos¢.
Typ B dzieli sie na 3 poziomy. Klasyfikacja zalezy od catkowitej powierzchni noszonej lub umiejscowienia urzgdzenia na tutowiu i
koriczynach uzytkownika:

- Typ B1 obejmuje wytacznie swobodnie wiszgce urzagdzenia odblaskowe; urzadzenia te sg przeznaczone do przemieszczania sie
Rozpoznawanie mentalne.

- Typ B2 obejmuje urzadzenia odblaskowe lub materiat odblaskowy, tymczasowo lub na state umieszczone wytgcznie na
konczynach; produkty te sg przeznaczone do rozpoznawania ruchu. Jako minimum, materiat odblaskowy musi by¢ umieszczony na
konczynach jako oddzielne, zdejmowane urzadzenie lub musi by¢ wtaczony do projektu odziezy na state jako element odblaskowy.

- Typ B3 obejmuje materiat odblaskowy umieszczony na tutowiu lub tutowiu i koficzynach. Produkty te sg przeznaczone do
rozpoznawania ksztattu lub rozpoznawania ksztattu i ruchu. Elementy typu B3 nie mogg by¢ kombinacjg trwale przymocowanego
materiatu odblaskowego i zdejmowanych urzadzen odblaskowych.

Typ AB - Sprzet noszony przez uzytkownikéw, u ktérych istnieje ryzyko niezauwazenia w $wietle dziennym, o zmierzchu i w ciemnosci.
Sprzet ten wykorzystuje materiaty fluorescencyjne, a takze odblaskowe i/lub tgczone materiaty o zwiekszonej widocznosci jako elementy
zwiekszajgce widocznos¢.

Bla B2B

Materiat odblaskowy 0,003 0,018
Catkowita powierzchnia obu stron pojedynczego urzadzenia.
b Jesli urzgdzenia, catkowita powierzchnia dwéch urzadzen mierzona na ptasko

A B3 AB A B3 AB
Wysokos¢ h h 140cm*h | 140cm* h  140cm* h >140crp* h >140cm* h>140cm*
utytkomnic
Fluorescencyjny 0,14 ) 0,14 0,24 - 0,24
Materiat odblaskowy ) 0,06 0,06 - 0,08 0,08
Potaczone wykonanie | ) 0,14 . . 0,24
mance

* Jezeli zakres wzrostu (liczby przedziatowe okreslone w normie EN ISP 13688:2013) obejmuje 140 cm (np. odziez zaprojektowana dla
zakresu wzrostu od 138 cm do 142 cm), wéwczas stosuje sie wymagania podane w kolumnie ,h > 140",
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Instrukcje bezpieczenstwa

0Ogélny

+ Nawet w przypadku noszenia odziezy ochronnej pamietaj, ze Twoje bezpieczeristwo nie moze by¢ zagwarantowane w kazdych okolicznosciach i pozostajesz
odpowiedzialny za swoje wiasne bezpieczeristwo. Skonsultuj sie ze swoim ekspertem ds. bezpieczeristwa lub przetozonym, aby uzyskac informacje na temat $rodkéw
ostroznosci w zakresie bezpieczenstwa osobistego, ktére nalezy podjac.

+ Upewnij sie, ze ubrania dobrze lezg.

+ Wszelkie nakolanniki dotaczone do odziezy majg na celu zwiekszenie komfortu i wydtuzenie zywotnosci nakolannikéw.

Ubranie - nie chroni Cie przed pewnymi zagrozeniami dla Twoich kolan.

+ Elementy garderoby nie sg zaprojektowane tak, aby chroni¢ Cie przed napieciem sieciowym (ryzyko porazenia pradem). W razie
potrzeby musisz podjgc¢ inne odpowiednie $rodki ochronne.

+ Pod zadnym pozorem nie wolno zdejmowac tej odziezy w otoczeniu potencjalnie zagrozonym wybuchem lub podczas wykonywania
czynnosci z substancjami tatwopalnymi lub wybuchowymi.

+ Do zaprojektowania kombinacji kurtki i spodni wymagane jest minimalne naktadanie sie 20 cm. Dotyczy to
wszystkie zamierzone ruchy. Prosze o tym pamietac przy wyborze wtasciwego rozmiaru.

« Jedli odziez posiada kaptur, nalezy upewnic sie, ze jest on prawidtowo zatozony lub, jesli to mozliwe, ze jest dobrze schowany w
kotnierzu podczas aktywnosci.

* Przechowuj ubrania w suchym i wolnym od kurzu otoczeniu. Nie przechowuj ubran w poblizu $rodkéw pioracych, srodkéw
dezynfekujacych lub odplamiaczy i nie wystawiaj ich na intensywne $wiatto. Nie przechowuj ubran, jesli sa brudne i upewnij sig, ze
ubrania zostang wyczyszczone przed dalszym uzyciem. « Uszkodzenia, takie jak dziury

lub rozdarcia, mogg wptyng¢ na wtasciwosci ochronne ubran. Regularnie sprawdzaj ubrania pod katem uszkodzer lub pogorszenia
(najlepiej za kazdym razem przed zatozeniem ubrania). W razie potrzeby napraw lub wymien ubrania. Szorstkie dziatania mechaniczne
lub chemiczne mogg skréci¢ funkcjonalnos¢ i zywotnos¢ ubran.

+ Wszelkie naprawy lub regulacje (np. mocowanie plakietek) musza by¢ wykonywane przez przeszkolony personel, przy uzyciu wytacznie
oryginalnych materiatéw okreslonych przez producenta.

+ Nie ma znanych przypadkéw alergii na materiaty uzyte w tej odziezy. Materiaty uzyte na podstawie dostepnych informacji nie sg
rakotwoércze, mutagenne ani toksyczne dla ludzi.

+ Po uzyciu odziez mozna poddac recyklingowi za pomocg odpowiednich specjalistycznych srodkdw. Dostawca odziezy nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowym uzytkowaniem i/lub naduzyciem.

+ Zanieczyszczenie smarem, olejem lub tatwopalnymi ptynami lub materiatami palnymi ma negatywny wptyw na wtasciwosci
odpychajace ogien. Dlatego nalezy regularnie czysci¢ odziez. « Elementy odziezy, ktére

miaty kontakt z produktami tatwopalnymi, nie bedg miaty takich samych wtasciwosci ochronnych. Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢,
konieczne jest regularne, staranne czyszczenie i konserwacja.

+ Nalezy pamietac, ze warunki pracy moga réznic sie od tych, ktérym poddana byta odziez.
podczas testow.

+ Aby zapewni¢ petng ochrone, odziez nalezy nosi¢ catkowicie zamknieta i taczy¢ z innymi odpowiednimi srodkami ochrony.
odpowiedni sprzet ochrony osobistej, taki jak ostony twarzy, gtowy, dtoni i nég.

+ Wszystkie zapiecia odziezy muszg by¢ caly czas zapiete, z wyjatkiem sytuacji, gdy odziez jest zaktadana lub zdejmowana.
odziezy lub podczas dostepu do kieszeni.

+ Zastosowanie fluoropochodnych weglowodoréw lub wosku moze mie¢ wptyw na poziom ochrony odziezy.

+ Nalezy pamietac, ze izolacja cieplna odziezy certyfikowanej zgodnie z normga EN 14058 ulegnie zmniejszeniu
nadgodziny.

+ Odstepstwa od parametréw podanych w niniejszym dokumencie mogg skutkowa¢ powazniejszymi problemami.

+ Inne elementy garderoby noszone razem z odziezg ochronng i brudng odziezg ochronng moga zmniejszy¢

ochrona.
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Rozporzadzenie (UE) 2016/425 Rozporzadzenie w sprawie srodkéw ochrony osobistej 2016/425 wprowadzone do prawa brytyjski

Wiasdciwosci antystatyczne EN 1149-5

+ Aby zapewni¢ odprowadzanie tadunkéw elektrostatycznych, odziez musi by¢ uziemiona. To z pewnoscig poprawi kontakt miedzy
przewodzacg odziezg a przewodzgcymi butami. W kazdym razie, wazne jest, aby upewnic¢ sie, ze jest ona prawidtowo uziemiona
(maksymalna rezystancja 108 omoéw).

+ Podczas projektowania odziezy producent zadbat o to, aby wszystkie metalowe czesci byty zakryte podczas normalnego uzytkowania - w
celu zapobiegania iskrzeniu. Podczas noszenia tej odziezy upewnij sie, ze wszystkie metalowe czesci akcesoriow (na przyktad klamra

paska) sg caly czas zakryte. Upewnij sie, ze odziez zawsze catkowicie zakrywa bielizne (nawet jesli sie schylisz, na przyktad).

+ W $rodowisku zagrozonym wybuchem wazne jest, aby wszelkie odstoniete nadruki na rekawach i nogawkach spodni byty zakryte
podczas wykonywania pracy (np. poprzez zatozenie rekawiczek). Uzywanie tej odziezy w atmosferze bogatej w tlen jest zabronione
bez uprzedniej zgody przetozonego i/lub przedstawiciela ds. zdrowia i bezpieczeristwa.

+ Podczas noszenia tej odziezy w Srodowisku ATEX.

+ Nie mocuj akcesoriéw ani sprzetu na zewnatrz ubrania, chyba Ze sg zgodne z przepisami ATEX dotyczgcymi sprzetu (materiaty i sprzet Ex
zgodnie z dyrektywami ATEX). Najlepiej trzymac telefon komérkowy z dala od tego $rodowiska lub przynajmniej wytaczy¢ go. Nie przyklejaj
materiatéw zawierajacych metal do zewnetrznej strony ubrania.

+ Whasciwosci elektrostatyczne odziezy mogg ulec zmianie w wyniku uzytkowania, konserwacji i ewentualnych
zanieczyszczenie. Upewnij sie, ze regularnie oceniasz zuzycie elementéw ochronnych.

+ Osoba noszgca odziez ochronng rozpraszajacg tadunki elektrostatyczne powinna by¢ prawidtowo uziemiona. Rezystancja miedzy skorg
osoby a ziemig powinna by¢ mniejsza niz 108 Q, np. poprzez noszenie odpowiedniego obuwia na podtogach rozpraszajgcych tadunki
elektrostatyczne lub przewodzacych;

+ Odziezy ochronnej odprowadzajacej tadunki elektrostatyczne nie wolno otwierac ani zdejmowac w obecnosci atmosfer tatwopalnych lub
wybuchowych albo podczas obstugi substancji tatwopalnych lub wybuchowych;

+ Wiasciwosci elektrostatyczne odziezy. Zastosowanie przedz przewodzacych zapobiega gromadzeniu sie tadunkéw elektrostatycznych, co
zapobiega wystapieniu sytuacji zagrozenia wybuchem w niebezpiecznym $rodowisku. Odziez jest przeznaczona do noszenia w strefach
1,2, 20, 21122, patrz EN 60079-10-1 i EN 60079-10-2, w ktérych minimalna energia zaptonu atmosfery palnej nie jest mniejsza niz 0,016
mj;

+ Odziezy ochronnej rozpraszajacej tadunki elektrostatyczne nie nalezy stosowac¢ w atmosferach wzbogaconych tlenem ani w strefie 0 (patrz
EN 60079-10-1 [7]i EN 60079-10-1 [7]) bez uprzedniej zgody odpowiedzialnego inzyniera ds. bezpieczeristwa;

+ Wiasciwosci rozpraszania tadunkow elektrostatycznych odziezy ochronnej rozpraszajacej tadunki elektrostatyczne mogg by¢ zaburzone.
ze wzgledu na zuzycie, pranie i ewentualne zanieczyszczenie;

Odziez ochronng rozpraszajgca tadunki elektrostatyczne nalezy nosi¢ w taki sposéb, aby podczas normalnego uzytkowania (w tym ruchéw

zginajacych) stale zakrywata wszystkie niezgodne materiaty.

Odpornos¢ chemiczna EN 13034

+ Tego rodzaju odziez ma zapewnia¢ ograniczong ochrone przed rozpryskami rozcieficzonych substancji chemicznych.
Nie jest to odziez catkowicie szczelna dla ptynéw.

« W przypadku narazenia nalezy jak najszybciej zdja¢ ubranie. Nie dopusci¢ do kontaktu substancji chemicznej ze skéra. Nastepnie nalezy
wyczysci¢ ubranie oddzielnie od innych ubran lub wymienic¢ ubranie.

+ Ponowna impregnacja fluoroweglowodorem po lub w trakcie kazdego prania w celu zachowania ochrony zgodnej z norma EN 13034.

« W przypadku przypadkowego rozpryskania chemikaliéw lub produktéw tatwopalnych, uzytkownik powinien opusci¢ miejsce pracy i
ostroznie zdja¢ ubranie, aby chemikalia lub ptyny nie miaty kontaktu ze skérg. Ubranie musi zostac wyczyszczone lub nie moze by¢ juz

uzywane.
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Rozporzadzenie (UE) 2016/425 Rozporzadzenie w sprawie $rodkéw ochrony osobistej 2016/425 wprowadzone do prawa brytyjsk

i

tuk IEC 61482 i EN 61482

« Nie uzywaj bielizny (t-shirtéw, slipéw itp.) zawierajgcej materiaty, ktére moga sie stopi¢ w przypadku wypadku z tukiem
elektrycznym. Na przyktad odziez wykonana z poliamidu i poliestru. W razie watpliwosci skontaktuj si¢ z osobg odpowiedzialng
za zdrowie i bezpieczenstwo w swojej firmie.

Przemystowe ogrzewanie i spawanie

PN-EN ISO 11611:2015

+ Ze wzgleddéw operacyjnych nie jest mozliwe zabezpieczenie wszystkich czesci pod napigciem sprzetu do spawania tukowego przed
bezposrednim kontaktem. Dlatego oprécz tej odziezy nalezy réwniez stosowac dodatkowe $rodki ochrony osobistej (fartuch spawalniczy,
ochrona twarzy i dtoni) w porozumieniu ze specjalistg ds. zdrowia i bezpieczenstwa.

« W przypadku odziezy ochronnej sktadajacej sie z dwéch czesci, oba elementy nalezy nosi¢ razem, aby zapewni¢ okreslony poziom ochrony.
ochrony.

+ Sama odziez zapewnia maksymalng ochrone przed krétkotrwatym kontaktem przy napieciu maks. 100 V. «+ W

miejscach, w ktérych istnieje zwiekszone ryzyko porazenia pradem, wymagane beda dodatkowe warstwy izolacji elektrycznej; «

Rezystancja elektryczna odziezy zmniejszy sie, gdy odziez bedzie mokra, brudna lub wilgotna z powodu:
pot.

+ Spawanie tukowe wigze sie z intensywnymi ilosciami promieniowania UV. Ubranie moze nie zapewniac¢ wystarczajacej ochrony
przed tym, poniewaz zuzywa sie i rozrywa podczas czyszczenia i uzytkowania. Jesli zauwazysz objawy podobne do oparzen
stonecznych, zaleca sie wybranie dodatkowej ochrony.

+ Odziez spawalnicza zgodna z norma EN ISO 11611 moze spetnia¢ dwie rézne kategorie:

+ Kategoria 1 nadaje sie do recznych technik spawania z niewielkimi odpryskami spawalniczymi: spawanie gazowe, TIG, MIG,
spawanie mikroplazmowe, lutowanie, spawanie punktowe, spawanie MMA (elektroda rutylows).

+ Kategoria 2 nadaje sie do recznych technik spawania z duzymi odpryskami spawalniczymi: spawanie MMA (elektrodg bazowg lub
otulong celulozg), spawanie MAG, spawanie MIG (duzym pradem), spawanie tukowe, ztobienie, ciecie plazmowe, ciecie tlenowe,
natryskiwanie cieplne.

+ Podczas spawania w zamknietej przestrzeni nalezy pamigtac, ze moze wystgpi¢ wzrost zawartosci tlenu w powietrzu.
zmniejszy ochrong odziezy spawacza przed ptomieniami.

+ Poziom ochrony przed ptomieniami bedzie obnizony, jesli odziez ochronna spawacza bedzie zanieczyszczona.

z materiatami tatwopalnymi.

* Rezystancja elektryczna odziezy zmniejszy sie, gdy odziez bedzie mokra, brudna lub wilgotna z powodu

pot.

PN-EN ISO 11612:2015

* W przypadku skazenia chemikaliami, tatwopalnymi cieczami lub stopionym metalem, nalezy natychmiast przerwac czynnosci i
natychmiast zdjg¢ zanieczyszczong odziez. Nalezy upewni¢ sie, ze substancje nie wejdg w kontakt ze skorg.

+ W przypadku kontaktu stopionego metalu z odziezg osoby noszgcej odziez, osoba ta musi opusci¢ miejsce pracy i ostroznie
pozby¢ sie odziezy.

* W przypadku rozprysku stopionego metalu odziez noszona bezposrednio na skérze moze nie eliminowa¢ wszystkich zagrozen.
oparzenia.

« Nie nalezy nosi¢ bielizny wykonanej z wiékien, ktére moga sie stopi¢ pod wplywem intensywnego ciepta (syntetyki)
bezposrednio na skorze.

+ Oddaj odziez (osobno od kazdego innego elementu) osobie odpowiedzialnej za konserwacje, aby zadna inna odziez nie miata
kontaktu z substancja chemiczng. Osoba odpowiedzialna za konserwacje podejmie niezbedne Srodki w celu odpowiedniego
wyczyszczenia lub, w razie potrzeby, wymiany odziezy.

PN-EN ISO 14116:2015

+ Materiaty rozprzestrzeniajgce ogien (Indeks 1) oraz materiaty przewodzgce ciepto, ktére moga by¢ narazone na dziatanie ptomieni,
nie moga mie¢ bezposredniego kontaktu ze skora.

+ Jednowarstwowg odziez zawierajacg materiaty o indeksie 1 nalezy nosi¢ wytgcznie na odziezy o indeksie 2 lub 3.

+ Odziez o ograniczonym rozprzestrzenianiu ptomienia nalezy regularnie czysci¢ zgodnie z zaleceniami producenta.
uwagi i ze po czyszczeniu odziez powinna zosta¢ poddana kontroli.
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Rozporzadzenie (UE) 2016/425 Rozporzadzenie w sprawie $rodkéw ochrony osobistej 2016/425 wprowadzone do prawa brytyjskiego i zmienione
WYSOKA WIDOCZNOSC EN ISO 20471 + A1:2016
+ Odziez posiadajgca certyfikat EN ISO 20471+A1:2016 zapewnia wiekszg widocznos¢, dzieki czemu ryzyko uzytkownika jest mniejsze.
ograniczone w warunkach bardzo ograniczonej widocznosci, zaréwno w ciaggu dnia, jak i w ciemnosci.
« Fluorescencja materiatu moze z czasem ulec zmniejszeniu z powodu zuzycia podczas przechowywania i prania. Jesli wystepuje
W razie jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych wydajnosci prosimy o kontakt z osoba odpowiedzialng za bezpieczeristwo i higiene pracy.
+ Chromatycznosc¢ sprawdzono po 5 praniach.
+ Wazne jest, aby po uzyciu dokonac oceny zdolnosci fluorescencyjnych i odblaskowych danego elementu garderoby.
przy kazdym praniu.
+ Ubranie powinno by¢ zawsze noszone catkowicie zapigte i nie przykryte inng odziezg niefluorescencyjna.
+ Mozliwe jest, ze po naswietleniu kolor pojawi sie w innym obszarze niz pierwotnie, ale nawet
wowczas kolor pozostaje zgodny z normg EN ISO 20471 + A1: 2016.

PN-EN 17353:2020

Zywotno$¢ zalezy od sposobu uzytkowania, przechowywania, a takze, jesli ma to znaczenie, od liczby cykli czyszczenia.

* W przypadku urzgdzen B1, aby uzyskac widocznos¢ 360° (widoczno$¢ ze wszystkich stron), nalezy zamontowac co najmniej dwa urzgdzenia B1.

uzywane; nalezy je stosowac po lewej i prawej stronie tutowia.

* W przypadku urzgdzen B2, aby uzyskac widocznos¢ 360° (widoczno$¢ ze wszystkich stron), nalezy zamontowac co najmniej dwa urzgdzenia B2.

uzywane; nalezy je stosowac po lewej i prawej stronie tutowia.

+ Wszelkie zmiany w produkcie, takie jak drukowanie logo, mogg naruszy¢ minimalne powierzchnie i

wydajnos¢ produktu.

Instrukcja prania

* Regularnie pierz ubrania.

+ Zapoznaj sie z etykieta danego ubrania, aby uzyskat informacje na temat prawidiowego sposobu prania

temperature dla optymalnej wydajnosci.

Mycie

« Testy zgodnie z normami EN ISO 14116 i EN ISO 11612 przeprowadzono Fracumals. 40°¢ Prac wmaks. 60°C.
po 5 praniach.

« Nie uzywaj wybielacza.

+ Odziez wyposazong w paski odblaskowe, najlepiej suszy¢ w suszarce Nie wybielat
bebnowej na najnizszym ustawieniu (1).

Inne ubrania mozna suszy¢ na $rednim ustawieniu (2). Suszenie na

o

najwyzszym ustawieniu (3) nie jest zalecane.

Nie suszyé

temperatura temperatura

- Uwaga: NIE prasowac paskow i uszczelek odblaskowych! E E E
§
« Czyszczenie chemiczne jest dozwolone, ale niezalecane. Zapoznaj sie z etykieta wewnatrz -
przedmiotu, aby uzyska¢ informacje na temat prawidiowego uzytkowania. Nepresoust Felazo nise maks. 107 C 2elazo Srecnle make. 150"

R

* Przed praniem nalezy zawsze sprawdzic instrukcje prania znajdujaca

®

sie na wewnetrznej stronie ubrania. Nie cayscic chemicznie

Rozmiar

« Etykieta rozmiaru Twojego ubrania wskazuje rozmiar i odpowiadajgce mu wymiary ciata. L

A: Dtugos¢ ciata w cm

Zobacz ikone po prawej stronie. Wymiary sa oparte na wiedzy i doswiadczeniu producenta
B: Obwad klatki piersi j

i odbiegajg od wymiaréw wskazanych w normie EN ISO 13688: 2013. woc Klatkd pilersiowe] w cm

C: Obwdd talii w cm
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Przeczytaj uwaznie te instrukcje obstugi i zachowaj jg do pdzniejszego wykorzystania. Instrukcje obstugi mozna réwniez sprawdzi¢
na stronie www.dapro-safety.com/usercard w potgczeniu z etykietg CE. Ponadto sprawdz konkretng ochrone oferowang za pomoca
piktogramoéw i norm na etykiecie odziezy. Deklaracje zgodnosci mozna znalez¢ na stronie www.dapro-safety.com/conformity.

Ta odziez jest zaprojektowana tak, aby zapewni¢ ochrone przed réznymi zagrozeniami. Skonsultuj sie ze swoim ekspertem ds.
bezpieczenstwa lub przetozonym w sprawie przydatnosci tej odziezy do konkretnej sytuacji w pracy.

C € Produkt ten jest $rodkiem ochrony osobistej kategorii II, ktéry zostat poddany badaniu typu UE (modut B) przez jednostke
notyfikowang SGS FIMKO OY, Takamotie 8, Helsinki, Finlandia (numer jednostki notyfikowanej 0598).

C E 0 5 9 Produkt ten jest srodkiem ochrony osobistej kategorii III, kt6ry zostat poddany badaniu typu UE (modut B)
przez jednostke notyfikowang SGS FIMKO OY, Takamotie 8, Helsinki, Finlandia (numer jednostki notyfikowanej
0598).

Orzecznictwo

PN-EN ISO 13688:2013+A1:2021
Wymagania ogélne dotyczace odziezy ochronnej. Niniejsza norma okresla wymagania dotyczace dopasowania, wygody i uzytych

materiatéw.

PN-EN ISO 14116:2015

Odziez ochronna zabezpieczajaca przed przypadkowym i krétkotrwatym kontaktem z matymi ptomieniami.

Klasyfikacja
Wskaznik rozprzestrzeniania sie ptomienia 1, 2 i 3, z ktérych 3 jest klasg najwyzsza.
Zobacz etykiete CE na odziezy dla indeksu X.

Indeks 1: Indeks 2: Indeks 3:

Rozprzestrzenianie sie ptomienia: ptomieri  Spetnia powyzsze warunki z dodatkowym Spetnia powyzsze warunki z dodatkowym
nie moze dotrze¢ do krawedzi prébki warunkiem, ze nie powstanie otwér o warunkiem, ze nie wystepuje ptomiery
testowej. Zanieczyszczenia: test $rednicy réwnej lub wiekszej niz 5 mm. dopalajacy

prébka nie moze sie zapali¢ ani pozostawic bedzie dtuzszy lub réwny 2 sekundom.

stopionych odtamkéw.
Poswiata: Czas poswiaty nie powinien
by¢ dtuzszy niz 2 sekundy.
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Rozporzadzenie (UE) 2016/425 Rozporzadzenie w sprawie srodkéw ochrony osobistej 2016/425 witaczone do prawa brytyjskiego i zmienione

PN-EN ISO 11612:2015

Odziez ochronna przed cieptem i ptomieniami. Zapewnia ochrong przed cieptem konwekcyjnym, cieptem promieniujgcym oraz przed

przypadkowym i krétkotrwatym kontaktem z matymi ptomieniami i otwartym ogniem.

Klasyfikacja

A= Rozprzestrzenianie sie pomienia D = Rozpryski stopionego aluminium (poziom 1 do 3)
(A1= Zapton powierzchniowy, A2= Zapton krawedziowy) E = Rozpryski stopionego zelaza (poziom 1 do 3)

B = Ciepto konwekcyjne (poziom 1 do 3) F = Ciepto kontaktowe (poziom 1 t/m3)

C = Ciepto promieniowania (poziom 1 do 4) Poziomy podano na etykiecie CE umieszczonej na odziezy.
| Ciepto konwekcyjne (ptomien) Indeks HTI24 Stopione zelazg

Min. Maks. Min. Maks.
B1 4 sekundy <10 sekund E1 600 <120q
B2 10sekund < 20 sekund E2 1209 <200g
B3 20 sekund E3 200q
Ciepto promieniowania 20kW/m? Wskaznik RHTI24 Temperatura styku (250°C)

Min. 7 Maks. Min. Maks.
cl sek. <20 sekund F1 5s <10 sekund
(@] 20 sek. <50 sekund F2 10s <15 sekund
a3 50 sek. <95 sekund F3 >15s
Cc4 95 sek.

Stopione aluminium

Min. Maks.
D1 100g <200g
D2 200g <3509
D3 3509

PN-EN ISO 11611:2015

Odziez ochronna do spawania i prac pokrewnych.

Klasyfikacja
Klasa 112, z czego 2 sg klasami najwyzszymi.

Zobacz etykiete CE na odziezy, aby poznac klase

Klasa 1: Klasa 2:

Chroni przed technikami spawania i sytuacjami z umiarkowanym Chroni przed niebezpiecznymi sytuacjami i technikami spawania, ktére
rozpryskiem i cieptem promieniowania; Do 15 kropelek stopionego wigza sie z wiekszym ryzykiem odpryskéw i promieniowania cieplnego.
metalu o temperaturze maks. 40°C na wewnetrznej stronie odziezy Do 25 kropli stopionego metalu o temperaturze maks. 40°C na

przed cieptem promieniowania Wskaznik RHTI 24 7s. Przy wewnetrznej stronie odziezy w kontakcie z cieptem promieniowania
wytrzymatosci na rozdarcie 15N RHTI 24 indeks  16s

Przy wytrzymatosci na rozdarcie 25N

Kryteria doboru odziezy sg nastepujace;

Wpisz Kryteria wyboru zwigzane z procesem: Kryteria wyboru zwigzane e Srodowiskiem

laskle- warunki potowu

ding

Klasa 1 Techpiki spawania recznego z lekkim ksztattowaniem Obstuga maszyn, np.: Maszyny do ciecia tlenowego;

przed zachlapaniem i kroplami, np.:

- Wydzielanie gazu; Wydzielanie TIG; - Maszyny do ciecia plazmowego;

- spawanie metoda MIG (niskopradowe); - Zgrzewarki oporowe;

- Mikroplazma; - Maszyny do natryskiwania cieplnego;
- Lutowanie; - Wyjdz z banku.

- zajecia sportowe;
- spawanie metoda MMA (elektroda rutylowa).
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Klasa 2 Techiki spawania recznego z mocnym formowaniem Obstuga maszyn,

przed zachlapaniem i kroplami, np.; - W przestrzeniach zamknietych;

- spawanie metodg MMA (elektrodg zasadowg lub celulozowa); - Podczas spawania/cigcia nad gtowa lub w podobnych
ograniczonych miejscach.

- spawanie metodg MAG (w ostonie CO2 lub gazéw mieszanych);
- Spawanie tukiem elektrycznym samoostonowym drutem
rdzeniowy;

- Ciecie plazmowe; -

Ztobienie; -

Ciecie tlenowe; -

Natryskiwanie cieplne.

PN-EN 1149-5:2018

Wiasciwosci elektrostatyczne odziezy. Zastosowanie przedz przewodzacych zapobiega gromadzeniu sie fadunkéw elektrostatycznych, dzieki czemu
w Srodowisku niebezpiecznym zapobiega sie wystgpieniu sytuacji zagrozenia wybuchem. Odziez jest przeznaczona do noszenia w strefach 1, 2, 20,
21122, patrz EN 60079-10-1 i EN 60079-10-2 w

w ktérym minimalna energia zaptonu atmosfery palnej wynosi nie mniej niz 0,016 m)

Klasyfikacja

Nie, nie

PN-EN 13034:2005 + A1:2009

Ograniczona ochrona przed chemikaliami w stanie ciektym. Dzieki zastosowaniu wykoriczenia fluoroweglowego na zewnetrznej tkaninie, odziez
zapewnia ochrone przed wieloma powszechnymi chemikaliami w stanie ciektym. Przeprowadzono test natryskowy odziezy typu 6 (kombinezon lub
kurtka w potgczeniu ze spodniami lub ogrodniczkami).

Nie wykonano testu natrysku na typie PB [6] (kurtka, spodnie i ogrodniczki).

PN-EN 343:2019
Norma europejska opisujaca wymagania dotyczace odziezy ochronnej przed skutkami opadéw atmosferycznych (np. deszczu i ptatkéw $niegu), mgty
iwilgoci gruntowej. Litera ,R” oznacza test wiezy deszczowej na odziezy, gdy zostat on przeprowadzony, jest on oznaczony literg ,x", gdy nie zostat

przetestowany.

Klasyfikacja

X =Wodoodpornosc - klasa 1-4

Y = Odpornos¢ na pare wodng - klasa 1-3

R = Test wiezy deszczowej - jesli zostat wykonany, oznaczono go litera R, jesli nie zostat wykonany, oznaczono go literg R.

jest to oznaczone symbolem X

temperatura Srodowiska pracy Zalecany maks. 25°C 20°C 15°C 10°C 5°C
czas ciggtego noszenia 60 min 75 minut 100 minut 240 minut -
X: Wodoszczelno$¢ (m) Y: Opdr] przepuszczalnosci pary wodnej (Ret: m2 .Pa/W
Klasa1 0,8 Klasa 2 Prawo > 40
0,8*Klasa3 | 1,3* 25<Prawo 40
Klasa4  2* *Tkanina 15<Prawo 25
o wspétczynnikii stupa Prawo 15

wody zostata przetestowana po wstepnej obrébce.
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PN-EN 14058:2017

Ochrona przed niskimi temperaturami.

Norma ta ma zastosowanie do temperatur do -5 °C.

Klasyfikacja
Opér cieplny Rct mierzony (A) klasa 1-4

Szczelnos¢ wiatrowa AP mierzona (B) klasa 1-3

okreslana, jesli klasa Rct wynosi W przypadku zastosowania, podaje sie to w m2 K/W, a izolacyjnos¢ cieplna (C) jest
4. Wodoszczelnos¢ WP (D) > 0,8 metra stupa wody

Zobacz etykiete CE na odziezy dla A, B, C, D.

a: Ret ( m2 K/W) b: Gestos¢ wiatru AP (mm/s)
Klasa 1 0,06 Rct<0,13 100 > AP
Klasa 2 0,12 Rct<0,18 5<AP 100
Klasa 3 0,18 Rct<0,25 AP 5
Klasa 4 0,25 Rct N

Wplyw zmiennosci ptaszcza przy minimalnych temperaturach na podstawie standardowego zespotu R

Szacunkowa ilo$¢ ubran L _
Ruchoma aktywnos¢ uzytkownika

izolacja
Wariacja kurtki Predkosé przeptyw powietrza 0.4 mis. Predkoé¢ wzgledna 3,0 m/s
m2K/wW Swiatlo sredni Swiatio sredni
115 W/m2 170 W/m2 115 W/m2 170 W/m2
Rct Lcler - - st - s . . o
m2K/W m2K/W

0,013 0,175 12 0 18 6 0 -13 8 -5

0,090 0,208 9 -5 16 3 -4 -19 4 -9
0,150 0,234 6 -9 14 -1 -8 -24 2 -13
0,250 0,278 0 -14 1" -6 -13 -32 -3 -18

Wplyw zmiennosci spodni w temperaturach minimalnych na podstawie standardowego zestawu R

Szacunkowa ilo$¢ ubran o _
Ruchoma aktywnos$¢ uzytkownika

izolacja
Wariacja spodni Va =04 m/s Predkosc wagledna 3,0 mis
M2K/W $wiatto medium Swiatto Sredni
115 W/m2 170 W/m2 115 W/m2 170 W/m2
Rct Lcler i - v - s - . -
m2K/W m2K/W
0,013 0,175 12 0 18 6 0 -13 8 -5
0,090 0,207 9 -5 16 3 -4 -19 4 -9
0,150 0,232 6 -8 14 -1 -7 -24 2 -12
0,250 0,273 1 -14 11 -6 -13 -31 -2 -18
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Wptyw zmiennosci kurtki i spodni w temperaturach minimalnych na podstawie standardowego zestawu R

Szacunkowa ilo$¢ ubran
izolacja Ruchoma aktywnos¢ uzytkownika
Wariacja kurtki + spodnie Va=0,4m/s Predkos¢ wzgledna 3,0 m/s
Swiatto medium $wiatto $redni
m2K/wW 115 W/m2 170 W/m2 115 W/m2 170 W/m2
Rct Lcler
8 godz. T godz 8godz. Tgodz 8 godz Tgodz 8 godz Tgoz
m2K/W m2K/W
0,013 0,175 12 0 18 6 0 -13 8 -5
0,090 0,240 5 -10 13 -1 -8 -25 1 -13
0,150 0,291 0 -16 8 -6 -15 -33 -4 -20
0,250 0,273 -2 -18 1 -15 -27 -47 -13 -32
IEC 61482-2:2018

Odziez ochronna przed termicznymi skutkami tuku elektrycznego. Obejmuje wymagania dotyczace materiatéw i odziezy. Odziez i
tkanina sg testowane w laboratorium zgodnie z normga IEC 61482-1-2: ,Okreslanie klasy ochrony przed tukiem elektrycznym
materiatéw i odziezy przy uzyciu tuku elektrycznego w zamknietym i bezposrednim pudetku arc-in-a-box”.

Klasyfikacja
APC1 -4 kA
APC2 - 7 kA

Warunki testu:

Czas ekspozycji: 500 ms

Napiecie: 400 V, Odlegtos¢ od stali: 30 cm
Otwor elektrody: 3cm

Klasa podana na etykiecie CE na odziezy.

Druga mozliwoscia testowania jest test ATPV zgodnie z metoda testowg IEC 61482-1-1 z ,otwartym tukiem elektrycznym”, gdzie oblicza sie ATPV

(Arc Thermal Performance Value). ATPV oblicza sie jako 50% szansy, ze transfer ciepta przez strukture tekstylng osiggnie krzywg Stolla.

Warunki testowe

Czas ekspozycji: 0,2sdo 2's
Odlegtos¢ elektrody od proébki: 30 cm
Otwor elektrody: 30 cm

Inng mozliwoscig testowania jest warto$¢ ELIM (limit energii padajacej): w przypadku ktérej nie sa dostepne wyniki testow
dotyczacych przenikania ciepta prowadzacego do oparzen drugiego stopnia lub peknigcia materiatu.

PN-EN 61482-2:2020

Odziez ochronna przed termicznymi skutkami tuku elektrycznego. Obejmuje wymagania dotyczgce materiatéw i odziezy. Odziez i
tkanina sg testowane w laboratorium zgodnie z normga IEC 61482-1-2: ,Okreslanie klasy ochrony przed tukiem elektrycznym
materiatéw i odziezy przy uzyciu zamknigtego i bezposredniego tuku elektrycznego w pudetku”.

Klasyfikacja
APC1 -4 kA
APC2-7kA

Warunki testu: Czas

ekspozycji: 500 ms, Napiecie: 400 V, Odlegtos¢ od stali: 30 cm
Otwarcie elektrody: 3 cm

Klase produktu okresla etykieta CE umieszczona na odziezy.
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Druga mozliwoscig testowania jest test ATPV zgodnie z metodg testowg IEC 61482-1-1 z ,otwartym” tukiem elektrycznym, gdzie
oblicza sie ATPV (Arc Thermal Performance Value). ATPV to
obliczono, ze prawdopodobienstwo, iz przenikanie ciepta przez strukture tekstylng osiggnie krzywa Stolla, wynosi 50%.

Warunki testowe

Czas ekspozycji: 0,2sdo 2s
Odlegtos¢ elektrody od prébki: 30 cm
Odstep miedzy elektrodami: 30 cm

Test mozna réwniez wykonac za pomoca testu breakopen theshold energy (EBT): odnosi sig to do wartosci liczbowej energii
padajacej przypisanej do produktu, ktéra opisuje wtasciwosci breakopen po wystawieniu na dziatanie strumienia ciepta
generowanego przez tuk elektryczny. Inng mozliwoscig testowania jest warto$¢ ELIM (Incident Energy Limit): w przypadku braku
wynikéw testéw dotyczacych transmisji ciepta prowadzacej do oparzen drugiego stopnia lub breakopen materiatu.

tuk EN 61482-2:2020

QOdziez ochronna certyfikowana zgodnie z normg EN 61482-2:2020 nie nadaje sie do stosowania jako odziez ochronna izolujgca
elektrycznosc i nie zapewnia ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym.

PN-EN ISO 20471:2013 + A1:2016
Odziez o wysokiej widocznosci do uzytku profesjonalnego. Odziez ta zapewnia ochrone przed ryzykiem niezauwazenia, zaréwno w
dzien, jak i w nocy, pod o$wietleniem reflektoréw pojazdoéw.

Klasyfikacja

X: Klasa odziezy pod wzgledem powierzchni

materiat fluorescencyjny i odblaskowy. Istniejg 3 klasy, z ktérych klasa 3 jest najwyzsza. Klasa jest wskazana obok symbolu. Zobacz
etykiete CE na odziezy dla X.

Tworzywo: Klasa 1 Klasa 2 Klasa 3
Materiat fluorescencyjny 0,14m2 0,50m2 0,80m2
Tasmy odblaskowe 0,10m2 0,13m2 0,20m2



Machine Translated by Google

@ukcje uzytkownika NL

Rozporzadzenie (UE) 2016/425 Rozporzadzenie w sprawie srodkéw ochrony osobistej 2016/425 witaczone do prawa brytyjskiego i zmienione

PN-EN 17353:2020

Odziez ochronna - Sprzet o zwiekszonej widocznosci przeznaczony do stosowania w sytuacjach sredniego ryzyka - Metody badan i
wymagania.

Ta odziez jest specjalnie zaprojektowana do Srodowisk o Srednim ryzyku i moze nie zapewniac¢ wystarczajgcej ochrony w sytuacjach
o wyzszym ryzyku. W sytuacjach o wyzszym ryzyku nalezy uzywac odziezy ochronnej EN 20471.

Typ
Typ A - Sprzet noszony przez uzytkownikéw, u ktérych ryzyko niezauwazenia istnieje tylko w Swietle dziennym. Sprzet ten wykorzystuje
wytgcznie materiat fluorescencyjny jako komponent w celu zwiekszenia widocznosci.

Typ B - Sprzet noszony przez uzytkownikéw, u ktérych ryzyko niezauwazenia istnieje tylko w warunkach ciemnosci. Ten sprzet
wykorzystuje wytacznie materiat odblaskowy jako komponent w celu zwiekszenia widocznosci.

Typ B dzieli si¢ na 3 poziomy. Klasyfikacja zalezy od catkowitej powierzchni zuzycia lub umiejscowienia urzgdzenia na tutowiu i
korczynach uzytkownika:

- Typ B1 obejmuje wytacznie urzadzenia odblaskowe wolnowiszace; urzadzenia te sg przeznaczone do wykrywania
ruchu.

- Typ B2 obejmuje urzadzenia odblaskowe lub materiat odblaskowy umieszczony tymczasowo lub na state na
konczynach; produkty te s przeznaczone do wykrywania ruchu. Materiat odblaskowy nalezy umiesci¢ na koriczynach jako oddzielne,
wyjmowane urzadzenie lub nalezy go trwale wigczy¢ do projektu odziezy jako element odblaskowy.

nazwa.

- Typ B3 obejmuje materiat odblaskowy umieszczony na tutowiu lub tutowiu i koriczynach. Produkty te sg przeznaczone
do rozpoznawania ksztattu lub rozpoznawania ksztattu i ruchu. Artykuty typu B3 nie mogg by¢ kombinacja trwale przymocowanego
materiatu odblaskowego i zdejmowanych urzadzer odblaskowych.

Typ AB - Sprzet noszony przez uzytkownikéw, u ktérych istnieje ryzyko niezauwazenia w $wietle dziennym, o zmierzchu i w ciemnosci.
Sprzet ten wykorzystuje materiaty fluorescencyjne i odblaskowe i/lub materiaty o taczonych wtasciwosciach jako komponenty
zapewniajace lepszg widocznos$¢.

Bla B2B
Materiat odblaskowy 0,003 a Catkowita powierzchnia obu stron pojedynczego yrzadzenia. 0,018

b W przypadku urzadzen AGD, tgczna powierzchnia dwéch urzadzeri AGD mierzona na ptasko

A B3 AB A B3 AB
Wazrost uzytkownika h h 140cm*h| 140cm*h 140cm* h >140dm* h >140cm*|h >140cm*
Fluorescencyjny 0,14 - 0,14 0,24 - 0,24
Materiat odblaskowy B 0,06 0,06 - 0,08 0,08
Potaczona wydajnosé ) ) 0,14 i - 0,24

* Jezeli zakres wysokosci (liczby przedziatowe zgodnie z opisem w normie EN ISP 13688:2013) obejmuje 140 cm (np. odziez
zaprojektowana dla zakresu wysokosci od 138 cm do 142 cm), wéwczas stosuje sie wymagania podane w kolumnie ,h > 140",
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Instrukcje bezpieczenstwa

Ogéiny

+ Nawet w przypadku noszenia odziezy ochronnej pamigtaj, ze Twoje bezpieczenistwo nie moze by¢ zagwarantowane w kazdych
okolicznosciach i ze pozostajesz odpowiedzialny za swoje wtasne bezpieczenstwo. Zapytaj swojego eksperta ds. bezpieczenstwa
lub kierownika o $rodki ostroznosci, ktére nalezy podjac w zakresie bezpieczeristwa osobistego.

+ Upewnij sie, ze ubranie dobrze lezy.
+ Wszelkie nakolanniki dotgczone do odziezy majg na celu zwiekszenie komfortu i przedtuzenie zywotnosci odziezy, a nie ochrone
przed konkretnymi zagrozeniami dla kolan.

+ Odziez nie jest przeznaczona do ochrony przed napieciem sieciowym (ryzyko porazenia pradem).
W razie koniecznosci nalezy podjac¢ inne odpowiednie $rodki ostroznosci.

+ Pod zadnym pozorem nie wolno zdejmowac tej odziezy w otoczeniu zagrozonym wybuchem lub podczas wykonywania czynnosci, w ktérych
wystepuja substancje tatwopalne lub wybuchowe.

+ Do zaprojektowania kombinacji kurtki i spodni wymagane jest minimalne naktadanie sie 20 cm. Dotyczy to wszystkich
zamierzone ruchy. Prosze wzig¢ to pod uwage przy wyborze wiasciwego rozmiaru.

+ Jezeli odziez posiada kaptur, nalezy upewnic sie, ze kaptur jest zatozony prawidtowo lub, jezeli
mozliwe, ze kaptur jest dobrze schowany w kotnierzu podczas aktywnosci.

* Przechowuj odziez w suchym i wolnym od kurzu $rodowisku. Nie przechowuj odziezy w poblizu detergentéw, Srodkéw
dezynfekujgcych, odplamiaczy ani w odziezy wystawionej na dziatanie silnego $wiatta przez dtugi czas. Nie przechowuj
odziezy, jedli jest zabrudzona i upewnij sie, ze odziez zostanie wyczyszczona przed dalszym uzyciem. « Uszkodzenia,
takie jak dziury lub rozdarcia,

moga mie¢ wpltyw na wiasciwosci ochronne odziezy. Regularnie sprawdzaj odziez pod katem uszkodzer lub oznak
starzenia (najlepiej przed kazdym uzyciem). W razie potrzeby napraw lub wymier odziez. Intensywne dziatania
mechaniczne lub chemiczne moga skrécic¢ funkcjonalnos¢ i zywotnos¢ odziezy.

» Wszelkie naprawy lub modyfikacje (np. mocowanie plakietek) muszg by¢ wykonywane przez przeszkolony personel i
wytgcznie przy uzyciu oryginalnych materiatéw okresdlonych przez producenta.

+ Nie ma znanych przypadkéw alergii na materiaty uzyte w tej odziezy. Materiaty uzyte na podstawie dostepnych informacji nie sg
rakotwdrcze, mutagenne ani toksyczne dla ludzi.

+ Po uzyciu odziez mozna poddac recyklingowi przy uzyciu odpowiednich specjalistycznych srodkéw.
Dostawca odziezy nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania i/lub naduzycia.

+ Zanieczyszczenie smarem i olejem negatywnie wptywa na wtasciwosci ognioodporne. Wyczys$¢ odziez
Dlatego regularnie.

+ Odziez, ktéra miata kontakt z produktami tatwopalnymi, nie bedzie miata takich samych wtasciwosci ochronnych.
Regularne, staranne czyszczenie i konserwacja sg konieczne dla skutecznosci odziezy.

+ Nalezy pamietac, ze warunki pracy mogg réznic sie od tych, w ktérych noszona jest odziez.
zostal prztestonany

+ Aby zapewni¢ petng ochrong, odziez musi by¢ catkowicie zapieta i potgczona z innym odpowiednim sprzetem
ochrony osobistej, takim jak ostony twarzy, gtowy, dtoni i nég.

+ Wszystkie zapiecia odziezy muszg by¢ caty czas zapiete, z wyjatkiem sytuacji, gdy odziez jest zaktadana lub
zdejmowana, a takze gdy korzysta sie z kieszeni.

+ Zastosowanie fluoropochodnych weglowodoréw lub wosku moze mie¢ wptyw na poziom ochrony odziezy.

+ Nalezy pamieta¢, ze izolacja termiczna odziezy musi by¢ certyfikowana zgodnie z normg EN 14058,
zmniejszy sie po pewnym czasie uzytkowania.

+ Odstepstwa od parametréw opisanych w niniejszym dokumencie moga potencjalnie skutkowa¢ powaznymi
okolicznosci.

« Inne elementy odziezy noszone razem z odziezg ochronng lub odziezg zanieczyszczong mogg mie¢ wptyw na
ochrone.
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Wiasciwosci antystatyczne EN 1149-5

+ Aby zapewni¢ odprowadzanie tadunkéw elektrostatycznych, odziez musi by¢ uziemiona. Kontakt miedzy przewodzacg
odziezg a przewodzgcymi butami z pewnoscia sie poprawi. W kazdym przypadku nalezy upewnic sig, ze jest ona
prawidtowo uziemiona (maksymalna rezystancja 108 Ohm).

+ Podczas projektowania odziezy producent zadbat o to, aby wszystkie metalowe czesci byty zakryte podczas
normalnego uzytkowania - ma to na celu zapobieganie powstawaniu iskier. Podczas noszenia tej odziezy nalezy
upewnic sie, ze wszystkie metalowe czesci akcesoriéw (takich jak klamry paska) sa zawsze zakryte. Nalezy upewnic
sie, ze odziez zawsze catkowicie zakrywa bielizne (nawet podczas pochylania sie, na przyktad).

+ W atmosferze wybuchowej wazne jest, aby wszelkie odstoniete zatrzaski na rekawach i nogawkach spodni byty
zakryte podczas wykonywania pracy (np. poprzez zatozenie rekawiczek). Uzywanie tej odziezy w atmosferze bogatej
w tlen jest niedozwolone bez uprzedniej zgody kierownika i/lub inspektora ds. bezpieczeristwa.

+ Podczas noszenia tych ubran w srodowisku ATEX

+ Nie mocuj akcesoriéw ani sprzetu do zewnetrznej strony odziezy, chyba ze sg one zgodne z przepisami ATEX
dotyczgcymi sprzetu (materiaty i sprzet Ex zgodnie z dyrektywami ATEX).

Najlepiej trzymac telefon komérkowy z dala od tego srodowiska lub przynajmniej go wytgczy¢. Nie przyklejaj
zadnych materiatéw zawierajgcych metal do zewnetrznej strony ubrania.

+ Whasciwosci elektrostatyczne odziezy mogg by¢ zmienione przez uzytkowanie, konserwacje i mozliwe
zanieczyszczenie. Upewnij sie, ze regularnie oceniasz wtasciwosci.

+ Osoba noszaca odziez ochronng rozpraszajgcg tadunki elektrostatyczne musi by¢ prawidtowo uziemiona. Rezystancja
miedzy skérg osoby a ziemig musi by¢ mniejsza niz 108 Q, na przyktad poprzez noszenie odpowiedniego obuwia na
podtogach rozpraszajacych lub przewodzacych tadunki elektrostatyczne;

+ Odziezy ochronnej odprowadzajgcej fadunki elektrostatyczne nie wolno otwiera¢ ani zdejmowac w obecnosci
atmosfer tatwopalnych lub wybuchowych ani podczas obstugi substancji tatwopalnych lub wybuchowych;

» Whasdciwosci elektrostatyczne odziezy. Zastosowanie przedz przewodzgcych zapobiega gromadzeniu sie tadunkéw
elektrostatycznych, co zapobiega wystapieniu sytuacji wybuchowej w niebezpiecznym $rodowisku. Odziez jest
przeznaczona do noszenia w strefach 1, 2, 20, 21 i 22, patrz EN 60079-10-1 i EN 60079-10-2, w ktérych minimalna
energia zaptonu atmosfery palnej nie jest mniejsza niz 0,016 mJ;

+ Odziezy ochronnej zabezpieczajacej przed tadunkami elektrostatycznymi nie wolno stosowac¢ w atmosferach wzbogaconych tlenem lub w
Strefa 0 (patrz EN 60079-10-1 [7] i EN 60079-10-1 [7]) bez uprzedniej zgody odpowiedzialnego inzyniera ds.
bezpieczenstwa;

+ Whasciwosci rozpraszania tadunkéw elektrostatycznych odziezy ochronnej rozpraszajacej tadunki elektrostatyczne
moga ulec zniszczeniu wskutek zuzycia, prania i ewentualnego zanieczyszczenia;

+ Odziez ochronng odprowadzajgca tadunki elektrostatyczne nalezy nosi¢ w taki sposéb, aby podczas normalnego
uzytkowania (w tym przy ruchach zginajacych) trwale zakrywata wszystkie niezgodne materiaty.

Odpornos¢ chemiczna EN 13034

* Ta odziez jest zaprojektowana tak, aby zapewni¢ ograniczong ochrone przed rozpryskami rozcieficzonych
chemikaliéw. Nie jest to odziez catkowicie szczelna dla ptynéw.

* W przypadku narazenia nalezy jak najszybciej zdjg¢ ubranie. Nie dopusci¢ do kontaktu substancji chemicznej ze
skora. Nastepnie nalezy wyczysci¢ ubranie oddzielnie od innych ubran lub zmieni¢ ubranie.

+ Ponowna impregnacja fluoroweglowodorem po lub w trakcie kazdego prania w celu zapewnienia ochrony zgodnie z normg EN 13034
aby kontynuowac oferowanie.

* W przypadku przypadkowego rozpryskania chemikaliéw lub produktéw tatwopalnych, uzytkownik powinien opusci¢
miejsce pracy i ostroznie zdja¢ ubranie, aby zapobiec kontaktowi chemikaliéw lub ptynéw ze skérg. Ubranie nalezy
wyczyscic¢ lub wyrzucic.

tuk elektryczny IEC 61482 i EN 61482

+ Nie no$ bielizny (t-shirtéw, slipéw itp.) zawierajacej materiaty, ktére moga sie stopi¢ w razie wypadku z tukiem
elektrycznym. Na przyktad odziez wykonana z poliamidu i poliestru.
W razie watpliwosci skontaktuj sie z osobg odpowiedzialng za bezpieczenstwo i higiene pracy w Twojej firmie.
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Przemystowe ogrzewanie i spawanie

PN-EN ISO 11611:2015

+ Ze wzgledéw operacyjnych nie jest mozliwe zabezpieczenie wszystkich czesci pod napieciem sprzetu do spawania tukowego przed
bezposrednim kontaktem. Dlatego oprdcz tej odziezy nalezy stosowac¢ dodatkowe Srodki ochrony osobistej (fartuch spawalniczy,
ochrona twarzy i dtoni) w porozumieniu ze specjalista ds. zdrowia i bezpieczenstwa.

+ W przypadku odziezy ochronnej sktadajgcej sie z dwdch czesci, aby zapewni¢ okreslony poziom ochrony, nalezy nosi¢ oba elementy
razem.

+ Odziez sama w sobie zapewnia maksymalna ochrone przed krétkotrwatym kontaktem przy napieciu maks. 100V.+

* W miejscach, w ktérych istnieje zwiekszone ryzyko porazenia pragdem elektrycznym, wymagane sg dodatkowe warstwy izolacji elektrycznej;

* Rezystancja elektryczna odziezy zmniejsza sie, gdy odziez jest mokra, brudna lub wilgotna z powodu
piractwo.

+ Spawanie tukowe wigze sie z intensywnymi ilosciami promieniowania UV. Ubrania moga nie zapewnia¢ odpowiedniej ochrony przed
tym po zuzyciu i rozdarciu w wyniku czyszczenia i uzytkowania. Jesli zauwazysz objawy podobne do oparzen stonecznych, zaleca sie
wybranie dodatkowej ochrony.

+ Odziez spawalnicza zgodna z normg EN ISO 11611 moze spetnia¢ dwie rézne kategorie:

« Kategoria 1 nadaje sie do recznych technik spawania z niewielkim odpryskiem spawalniczym: spawanie gazowe, TIG, MIG, mikropragdowe
spawanie elektrodg otulong, lutowanie, zgrzewanie punktowe, spawanie MMA (elektrodg otulong rutylowa).

+ Kategoria 2 nadaje sie do recznych technik spawania z duzg iloscig odpryskéw spawalniczych: spawanie MMA (elektrodg zasadowg
lub celulozowa), spawanie MAG, spawanie MIG (duzym pradem), spawanie tukowe, ztobienie, cigcie plazmowe, cigcie tlenowe,
natryskiwanie cieplne.

+ Nalezy pamieta¢, ze podczas spawania w zamknigtej przestrzeni zawartosc tlenu w powietrzu moze
zwigkszy¢. Spowoduje to zmniejszenie ochrony odziezy spawacza przed ptomieniami.

+ Poziom ochrony przed ptomieniami zmniejszy sie, jesli odziez ochronna spawacza zostanie zanieczyszczona.
czysci¢ materiatami tatwopalnymi.

* Rezystancja elektryczna ubrar zmniejsza sie, gdy ubrania sa mokre, brudne lub wilgotne z powodu potu.

PN-EN ISO 11612:2015

* W przypadku skazenia chemikaliami, tatwopalnymi cieczami lub stopionym metalem, nalezy natychmiast przerwac prace i
natychmiast zdjg¢ zanieczyszczong odziez. Nalezy upewnic sie, ze substancje nie wejda w kontakt ze skéra.

+ W przypadku kontaktu stopionego metalu z odziezg osoby noszacej, nalezy opusci¢ miejsce pracy i ostroznie pozbyc¢ sie odziezy.

* W przypadku rozprysku stopionego metalu odziez noszona bezposrednio na skérze moze nie wchtong¢ catego ptynu.
eliminuje ryzyko poparzen.

+ Nie nalezy nosi¢ bielizny wykonanej z wtdkien, ktére mogg sig stopi¢ pod wptywem intensywnego ciepta (tkaniny syntetyczne)
bezposrednio na skérze.

+ Oddaj odziez (osobno) osobie odpowiedzialnej za konserwacje, aby zadna inna odziez nie miata kontaktu z chemikaliami. Osoba
odpowiedzialna za konserwacje podejmie niezbedne $rodki w celu odpowiedniego wyczyszczenia odziezy lub, w razie potrzeby, jej
wymiany.

PN-EN ISO 14116:2015

+ Indeks 1 Materiaty rozprzestrzeniajgce ogien i materiaty przewodzace ciepto, ktére mogg by¢ narazone na dziatanie ptomieni, nie
moga miec¢ bezposredniego kontaktu ze skéra.

+ Jednowarstwowg odziez zawierajaca materiaty o indeksie 1 mozna nosi¢ wytacznie na odziezy o indeksie 2 lub indeksie 3.

+ Ubrania o ograniczonym rozprzestrzenianiu ptomienia nalezy regularnie czysci¢ zgodnie z zaleceniami producenta, a po czyszczeniu

nalezy poddac je kontroli.

WYSOKA WIDOCZNOSC 11SO 20471 + A1:2016

+ Odziez posiadajgca certyfikat EN ISO 20471 + A1:2016 zapewnia wiekszg widocznos$¢, dzieki czemu
ryzyko uzytkownika pozostaje ograniczone w warunkach ograniczonej widocznosci zaréwno w ciggu dnia, jak i w ciemnosci.
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« Fluorescencja materiatu moze z czasem ulec zmniejszeniu z powodu zuzycia podczas przechowywania i prania. W razie watpliwosci
co do wydajnosci nalezy skontaktowac sie z inspektorem ds. bezpieczenstwa.

» Chromatycznos¢ sprawdzona po 5 praniach

» Wazne jest, aby oceni¢ wtasciwosci fluorescencyjne i odblaskowe odziezy.
czes¢, ktérg nalezy wykonac po kazdym praniu.

+ Odziez musi by¢ zawsze noszona catkowicie zapieta i nie moze by¢ zakryta innymi,
odziez niefluorescencyjna.

« Istnieje mozliwos¢, ze po naswietleniu kolor bedzie miescit sie w innej gamie koloréw niz pierwotnie, jednak nawet wtedy
bedzie on zgodny z norma EN ISO 20471 + A1:2016.

PN-EN 17353:2020

Zywotnos¢ zalezy od sposobu uzytkowania, pielegnacji i przechowywania, a takze, w stosownych przypadkach, od liczby cykli
czyszczenia.

* W przypadku urzadzen B1, aby uzyskac widoczno$¢ 360° (widoczno$¢ ze wszystkich stron), nalezy zastosowac co najmniej
dwa urzgdzenia B1; musza by¢ one zamontowane po lewej i prawej stronie kadtuba.

* W przypadku urzadzen B2, aby uzyskac widocznos$¢ 360° (widocznos¢ ze wszystkich stron), nalezy zastosowac min.
stosuje sie co najmniej dwa urzadzenia B2; musza by¢ one zamontowane po lewej i prawej stronie kadtuba.

» Wszelkie zmiany w produkcie, takie jak drukowanie logo, mogg mie¢ wptyw na minimalng powierzchnie i parametry
uzytkowe produktu.

Instrukcja prania

« Regularnie czy$¢ ubrania.

« Sprawdz metke ubrania, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwej

temperatury prania, ktéra pozwoli uzyska¢ optymalne parametry.
« Badania zgodne z normami EN ISO 14116 i EN ISO 11612 s © renma e Prat wmaks. 60°C

wykonane po 5 myciach.

« Nie nalezy stosowac $rodkéw wybielajacych.

« Odziez z paskami odblaskowymi najlepiej suszy¢ w suszarce -

bebnowej na najnizszym ustawieniu (1 punkt).
Inne ubrania mozna suszy¢ na $rednim ustawieniu (2 punkty).

®

Suszenie na najwyzszym ustawieniu (3 punkty) nie jest zalecane.

a A

Nie prasowat Zelazo niskie maks. 110° C Zelazo rednie maks. 150° C

®

« Uwaga: NIE prasowac opasek i plomb odblaskowych!

« Czyszczenie chemiczne jest dozwolone, ale niezalecane. Zapoznaj
sie z metka odziezy, aby uzyskac informacje o prawidtowym
uzytkowaniu.

R

« Po uzyciu natychmiast powie$ ubrania na zewnatrz, aby wyschty.

éwiatlo sloneczne. L Nie cayieie chemicznie

* Przed czyszczeniem nalezy zawsze doktadnie sprawdzi¢ instrukcje

prania znajdujacg si¢ na wewnetrznej stronie ubrania.

Kumpel

« Etykieta rozmiaru na Twoim ubraniu wskazuje rozmiar i odpowiadajgce mu wymiary e A: Dlugoéé ciata w em

ciata. Zobacz ikone po prawej stronie. Rozmiary sg oparte na wiedzy i doswiadczeniu
producenta i odbiegajg od rozmiaréw wskazanych w normie EN ISO 13688:2013. B: Obwéd atki piersiowej w cm

C: Obwad taliiw cm
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Aby uzyskac karte uzytkownika w jezyku angielskim, przejdz na strone www.dapro-safety.com/usercard

Karte uzytkownika w jezyku niemieckim mozna znaleZ¢ na stronie www.dapro-safety.com/usercard

Aby uzyskac karte uzytkownika w jezyku francuskim, odwiedz strone www.dapro-safety.com/usercard

Aby uzyskac karte uzytkownika w jezyku hiszpariskim, odwiedz strone www.dapro-safety.com/usercard

Aby uzyskac karte uzytkownika w jezyku portugalskim, przejdz na strone www.dapro-safety.com/usercard

Aby uzyskac karte uzytkownika w jezyku wtoskim, odwiedz strone www.dapro-safety.com/usercard

Aby uzyskac karte uzytkownika w jezyku dunskim, przejdz na strone www.dapro-safety.com/usercard

Odwiedz karte jezyka finskiego na stronie www.dapro-safety.com/usercard

Aby uzyskac karte uzytkownika domowego, odwiedz strone www.dapro-safety.com/usercard

Aby uzyskac karte uzytkownika w jezyku litewskim, odwiedz strone www.dapro-safety.com/usercard

Aby uzyskac karte uzytkownika w jezyku polskim, odwiedZ strone www.dapro-safety.com/usercard

Karte uzytkownika mozna znalez¢ w jezyku czeskim na stronie www.dapro-safety.com/usercard

Aby uzyskac karte uzytkownika w jezyku chorwackim, odwiedz strone www.dapro-safety.com/usercard

Aby uzyskac karte uzytkownika w jezyku wegierskim, odwiedz strone www.dapro-safety.com/usercard

Aby uzyskac karte uzytkownika w jezyku rumunskim, odwiedZ strone www.dapro-safety.com/usercard

Aby uzyskac karte uzytkownika w jezyku butgarskim, odwiedz strone www.dapro-safety.com/usercard

Aby uzyskac karte uzytkownika w jezyku albariskim, przejdz na strone www.dapro-safety.com/usercard

Aby uzyskac karte uzytkownika w jezyku greckim, odwiedz strong www.dapro-safety.com/usercard

Aby uzyskac tureckg karte uzytkownika, odwiedz strone www.dapro-safety.com/usercard.

Deklaracje zgodnosci UE mozna znalez¢ na stronie www.dapro-safety.com/conformity

Deklaracje zgodnosci UE mozna znalez¢ na stronie www.dapro-safety.com/conformity

Deklaracje zgodnosci UE mozna znaleZ¢ na stronie www.dapro-safety.com/conformity

Deklaracje zgodnosci UE mozna znaleZ¢ na stronie www.dapro-safety.com/conformity

Aby zapoznac sie z Deklaracjg zgodnosci UE, odwiedz strone www.dapro-safety.com/conformity
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